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Preco pavik
nema domov

tradi¢na africka rozpravka

azdy vie, Ze pavik nezije vo vlastnom hniezde ako ostatné
zvieratd, ale v naSich domovoch. Lenze malokto vie, preco
to tak je. Kedysi Zil pavuk v drevenici v jednej dedine. Potom viak
prislo strasné sucho, jedlo bolo def ¢o deii vzicnejsie a pavuk bol
kazdym dilom hladnej8i. AZ si jedného diia uplietol kogik na chrbat
a tajne vnikol do starostovho domu. Ukradol mu zemiaky

a dal si ich do kosika. Ked’ pri odchode prechadzal dverami,

zacCal sa stazovat’ ,,Ja som taky chudak, musim si so sebou nosit’
vSetky svoje veci!“ Kazdy dei urobil to isté, aZ si raz starosta
pomyslel: ,, Kazdy deit do méjho domu vchadza a zase z neho
vychadza pavik a postupne mi miznti zemiaky. Ak pride este raz...*
Pavuk priSiel znova a muz ho

zastavil: ,,Ukaz mi, ¢o mas
v koSiku!* | Ale, len par
drobnosti, ni¢ zaujimavé,*
odpovedal pavuk.

Starosta sa do kosSika
pozrel a videl svoje
zemiaky. Potom pavuka
vyhnal raz navzdy

z dediny pre¢, a pavik

tak stratil svoj domov.
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Pév a ieriav

bijka od Ezopa

ol raz jeden pav s chvostom takym krasnym, ze udivoval
kazdého, kto ho uvidel. Pav o sebe dobre vedel, aky je pekny,
a kazdy denl zaSiel za zeriavom a naparoval sa: ,,Nemyslis si,

ze je mQj chvost uchvatny? Videl si niekedy také ziarivé farby?*
,,Mas pravdu!* odpovedal Zeriav. ,,Aka Skoda, ze tvoje pera su také
obycajné,” provokoval pav, ale Zeriav odvetil: ,,Mne to neprekaza.*
,»INO, ak si s tym spokojny, povedal na to pav, roztiahol chvost

do vejara a odkracal. Jedného dna zase priSiel pav za Zeriavom,
roztiahol chvost a spustil: ,,Stavim sa, Ze mi chce§ povedat’,

aky som ocarujuci!“ '
Zeriav uz mal dost
toho jeho naparovania,
a tak povedal: ,,Mozno
si oCarujuci, ale tvoje
pera su na lietanie
prili§ slabé, zato ja,

s mojim obycCajnym,
ale silnym perim,
mozem vzlietnut

do oblakov a pozdravit’
slnko. Zbohom!*

S tymi slovami sa zdvihol, odletel
a zmizol za obzorom. Pav stiahol chvost a od toho dria
uz s vystatovanim nikdy nikoho neobt’azoval.
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0 zrodem st_yroch
rocnych obdobi

grécky mytus

red ddvnymi ¢asmi, ked’ eSte roéné obdobia neexistovali, kvety
a plody vd’aka bohyni plodnosti Demeter pokryvali zem po cely
rok. Raz rano jej krasna dcéra Persefona oznamila: ,,Mama idem
do lesa natrhat’ nejaké kvety.* Slnko uz
pomaly zapadalo a Persefona sa stale
nevracala. Vydesena Demeter ju zacala
vSade hl'adat. ,,Videli ste moju dceru?“
pytala sa zGfalo kazdého, koho stretla.
Nakoniec jej sova prezradila:
.,Uniesol ju boh podsvetia Hades,
pretoze sa do nej zamiloval.* Q
Demeter poziadala o pomoc svojho brata -
Dia, ktory v8ak odmietol zakrocit'. A tak rozzirend bohyna vyhlasila:
.,Odteraz nebude zem plodit’ zZiadne kvety ani plody a l'udia
a zvierata budu hladovat.” To vSak Zeus nemohol dovolit’,
— a tak prikazal Hadovi, aby Persefonu pustil.
B .Pustim ju pod podmienkou, Ze kazdy rok stravi
so mnou v podsveti Sest’ mesiacov,” odpovedal
boh. Ked Demeter konecne opét’ privitala svoju
dcéru, bola taka st'astna, Ze stvorila jarné
puky a potom letné kvety. O Sest’ mesiacov
/ _ neskor sa muselo dievca vratit’ za Hadom,
() a preto bohyiia zaviedla jeseti a potom
~ zimu. A tak sa zrodili §tyri ro¢né obdobia.
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Ako sa zaby
dozadovali krala o %
bajka od J. de La Fontaina PR

2\ / pokojnom a Cistom rybnicku zila skupina ziab §tastne
a micrumilovne, pretoze mali vel'a $tavnatého hmyzu

na rafiajky, obed aj veceru. Navyse v tejto Casti lesa neboli Ziadne
ligky a hady, ktorych by sa museli zaby bat a ktoré by ich cheeli
sosraf. Zili si dobre, dokonca az prili§ dobre!
A tak sa zadali stazovat Diovi. Spociatku
sa staryovali len cez deri, ale neskor
sa zatali stazovat’ aj v noci.
~ A nikdy neprestali. ,Kva, kva,
pan Zeus, my sa strasne nudime!
Mohol by si nam sem zoslat’ kral'a?
Musi byt pekny, muzny a mudry
a musi byt neskonale odvazny.”

\3 Aby ich Zeus uml¢al, zoslal im
J : z neba prvu vec, ktora mu prisla
e, pod ruky: start dreventi kladu, ktora

nemal kam dat’. Clap! Klada pristala
v rybni¢ku, $pliechala a Spliechala,
a7 sa jej zaby zlakli a utiekli sa schovat’ do tfstia.
Onedlho odvaznejiie zaby vyliezli a sko¢ili ku
klade a dotkli sa jej. Ked videli, Ze sa im ni¢ nestalo,
pridali sa k nim aj ostatn¢ Zaby a vietky spolo¢ne kladu obklopil,
a dokonca na fiu aj vyliezli. ,,Slava kralovi! Bud pozdraveny kral
volali zaby a na oslavu usporiadali ohnostroj.
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Lenze kral nerobil ni¢ iné, nez Ze len
v tichosti plaval, a tak sa zaby zacali
nudit’ a zase trapili Dia: ,,Kva, kva,
pan Zeus, my sa tak straSne nudime!
PreCo nam nezosles kral’a,
ktory sa sprava viac ako kral’?
Musi byt bystry, zdatny
a plavovlasy, tu¢ny alebo chudy,
to je jedno, hlavne nech je Zivy
a Culy!*™ Zeus, ktory uz to
nemohol vydrzat’, sa rozzuril:
,,Ju mate kral'a, ktorého si
- zasluzite!*“ A poslal im na zem
zerlava, ktory uz pit dni nejedol a zacal
hltat’ zaby jednu po druhej ako lupienky.
Ked’ bol Zeriav plny a spokojny, umyl si
zobak a nohy a odletel prec. PrezivSie zaby si vydychli a vyliezli
zo svojich ukrytov. ,,Kva, kva, pan Zeus,
aka radost’! Aka krdsna je nuda,
aka zabava to je! Uvidis, odteraz
uz nebudes pocut’ Ziadne
staznosti, budes pocut’ iba
smiech, ticho a Sevelenie
vetral“ Zaby svoj s'ub
dodrzali a Zeus konecne
mohol zase pokojne zit.
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O psovi a kosti

bajka od Ezopa

4siar zakrical: ,,Vrat mi moju kost'!“ a bezal pred svoj
obchod. Cierny pes utekal s kostou v tlame. ,,Ja ho chytim!*
povedal pekar a zahodil na zem zasteru. ,,Ved on sa naudi, kradnut
mi peéivo!“ Do &ela skupiny sa pridal rybar,
ktory za rohom zabo¢il, skocil a chytil psa
za chvost. Chvost mu v8ak z ruk Vykizol
a rybar spadol na zem. Misiar s pekarom
spadli priamo na neho a pes utiekol
do krovia. V lese stretol viCicu.
Ziadam ta, prosim, podel sa o svoju
kost’ s mojimi vigatami!* tpenlivo
prosila vi¢ica, ale pes sa ani nezastavil
a bezal d’alej. Ked dosiel k rieke, zazrel
v nej psa s kost'ou, ktord bola vicsia
ako t4 jeho. ,,Daj mi ju!* zavrcal
a ten druhy pes urobil to isté.
Ked vsak otvoril papul'u,
kost’ spadla do rieky a prad
ju odniesol. Potom si pes
pomyslel: “Som poriadny
hlupak! Bol to len moj odraz.
Toto sa stava tym, ktori chcu
privelal’
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Jonas a velryba

biblicky pribeh

)

edného dna zveril Boh JonaSovi nelahké poslanie.

,,Chod’ za obanmi Ninive,* povedal, ,,a presved¢ ich,

aby sa kajali, pretoze vykonali zI€ veci.* ,, To neurobim!* odpovedal
Jonas, nastipil na lod’” a odplaval po mori. Potom Boh na zem zoslal
obrovsku burku a jeden z muzov na lodi sa spytal:

,,Jonas, bojime sa o svoje Zivoty, Co mame robit’?*

,Hod’te ma cez palubu!* -
odpovedal Jonas.

,,Boh sa hneva na mna,
nie na teba.*

A tak Jonasa
hodili cez palubu,

a ked’ plaval

a bojoval

s vysokymi
vlnami, zazrel
obrovsku velrybiu
Celust. Zviera ho
prehltlo a Jonas v jeho o
bruchu preckal tri dni » |
a tri noci a cely ¢as opakoval: ,,Odpust’ mi, Pane, za to, Ze som |
neurobil, o ¢o si ma ziadal. SI'ubujem, ze odteraz uz Ta budem 1
pocuvat'!“ Potom Boh JonaSovi odpustil a velryba ho vysadila
na susi. Jonas iSiel do Ninive a presvied¢al obyvatelov, aby sa kajali T
za svoje chyby a zili poctivo. ~
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O levovi
a divom psovi

tradi¢na africkd rozpravka

R az sa lev spytal divého psa: ,,Chces vediet, ktore zviera je
na savane najsilnejie?* ,,Ktoré?* ,,Samozrejme, ze som to jal“
odpovedal lev. ,,Jednym skokom dokazem zrazit’ slona, leopardy
strachom milaukaju, sotva ma zbadaju, a ked’ zarevem, dokonca
aj skaly sa trast ako listy bandnovnikal!™ ,, To som teda vel'mi
ohromeny!“ poznamenal pes.
., Vzdy sa vSak najde niekto,
kto je silnejsi, dokonca
aj niekto silnej$i, neZz si ty.”
..No. no, a kto by to asi tak
_ bol?“ spytal sa lev.
o a ,,Vel'ky Cierny vtak
‘ <4 s dlhym zobakom,*
povedal pes. ,,Hahaha!
Ty rad vtipkujes!” smial sa
lev a pokracoval v ceste.
Po chvili zbadal pes lovca
prezleCeného za Cierneho
vtaka, ako sa zakrada okolo.
., Tu je!“ pomyslel si a iSiel po leva.
Lev nebojicne bezal za faloSnym vtakom,
pripraveny sa na neho vrhnut, lenze lovec ho strelil $ipom a zmizol
v krovi. Poraneny lev sa vliekol spét’ do svojho brloha, kde uz na neho
gakal pes. ,,Mal si pravdu,* povedal. ,,VZdy sa najde niekto silnejsi!*




Slonf nos

rozpravka podl'a R. Kiplinga

red davnymi Casmi, ked’ slony eSte nemali choboty, ale kratke

malé nosteky, zilo stras§ne zvedavé slonic¢a, ktoré kladlo
milidny otazok vSetkym zvieratam na savane. Existovala v3ak jedna
otazka, na ktorti nedokazalo odpovedat’ Ziadne zo zvierat:
— ,Co je krokodil?* ,, Ak to chces vediet,
-~ chod k rieke Limpopo,“ povedal jedného
dia stryko plameniak. A tak sa malé
\sloni¢a rozlugilo s rodi¢mi a §lo k rieke,
kde postretlo velikanskeho krokodila.
| ,,Prepacte, pane, €o je krokodil?*
'~ spytalo sa. ,,Ja som krokodil,“
| /" odpovedal. ,,A dnes budem jest’
el slona!* Zrazu sa prudko predklonil
a zahryzol sa slonovi do nosa. ,,Pust’!* krical slon a snazil sa t'ahat’
a tahat’, az sa mu podarilo oslobodit’ sa.
Utiekol, a ked’ sa vratil domov,
vSetci sa ho pytali, o sa stalo
s jeho nosom. Bol nejaky dlhy!
Slonic¢a im rozpravalo o svojej
nehode, a ked’ vyrastlo, jeho deti
a deti ich deti mali rovnako dlhé
nosy, ako bol jeho nos, a tak nosu
zacali hovorit’ chobot.




Netopier a lasicka

bajka od J. de 1a Fontaina

12

etopier sa udil lietat’ a spadol priamo pred lasi¢kino hniezdo.

Zviera vysko¢ilo a chytilo ho. ,,Aha, ty chytrak! Ty nevies,

7e lasice rady chramu vtaky, ako si ty, predtym nez 1du spat'?*

Otvorila tlamu a chcela ho zozrat.

,,Prestan!* zakrical netopier.

,,Nehanbi$§ sa za svoju neznalost’?

Nie som vtak, ale myS$!* Lasicka sa

potom pozrela na netopiera a zahanbila

sa. ,,Vidi§ na mne snad’ nejaké perie,
alebo dokonca zobak?* pokracoval
netopier. ,,Ja som vlastne...*

Lasicka bola v rozpakoch a nevedela,

¢o ma povedat, a tak netopiera pustila. O par noci neskor zletel

netopier zase pred lasiCkino hniezdo. V okamihu ho lasicka chytila

a poriadne otvorila ¢el'uste: ,,Ak je na svete zviera, ktoré absolutne

—— neznasam, je to mys!“ , Prestan! kri¢al

netopier. ,,O ¢om to tu hovoris?

Vrat’ sa do $koly a nau¢ sa rozpoznavat
zvierata! Ci nevidis, Ze som vtak?
,, V-v-vtak?* jachtala lasicka.
~Zagulatena hlava, velké kridla:

~ vtak! Uz to chipes?* Zmétena

) lasi¢ka netopiera pustila,

netopier odletel a pritom sa

------- — A 7 popod flizy chichurial.




